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MASSES / MISAS

Saturday Vigil ........cccovcoveeeennee. 5:00 p.m.
Sunday ........cccc..... 8:30am., 10:30 am.,
12:30 p.m. (Espariol)
& 5:00 p.m.

DAILY MASSES
Mon., Wed. & Fri. ......ccooveunen 8:30 am.
Tues. & ThUPS. ..o 6:30 p.m.
Wed.....oooorereenenne. 7:00 p.m. (Espariol)
1st Fri. of each month ............... 7:00 p.m.
(Bilingual)
1st Sat. of each month .................... noon

SACRAMENT OF
RECONCILIATION

Tues & ThUrs ......c.ccceeenes 5:00-6:00 p.m.
Saturday ........ccoeererenennes 3:30-4:30 p.m.
(and by appointment)

ADORATION / ADORACION
Wednesday ............. 9:00 a.m.-6:45 p.m.
After First Friday Mass ............... 7:30 pm - Office Hours:
-12:00 am GiftShop: Mon / Wed / Fri 9:00am-4:00pm
After First Saturday Mass ....... 12:30 pm Second Sunday of every Month Tues / Thurs 9:00am-5:00pm
-3:30 pm 8AM to 2PM Saturday / Sunday Closed




St. Margaret Mary, Cedar Park, Texas

THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME

MASS;ﬁ

INTENTIONS

JAN 21
5:00PM............... Mercedes Garcia T

JAN 22
830AM.......oceiinnt. For Healing of
Carmen Castillo
10:30AM.........cenenen. For Healing of
Alicia Medrano
12:30PM......... For our Parish Family
5:00PM................. Rosa Angnardo
Amelita Nery

JAN 23
8:30AM........ For the Legal Protection
of Unborn Children
Graces for our Nation

JAN 24
6:30PM................ Elias Gavino t
Special Intention for
the Legion of Mary

JAN 25
8:30AM................. Joseph Elmore
Matthew Ansier
7:00PM.. .For all the Sick in our Parish

JAN 26
6:30PM............... Felipe Rodriguez

Ordination Anniversary Blessings for
Rev. Anthony Xavier Velpula

SCRIPTURE READINGS FOR
THE WEEK JAN 22—28

Sun Isaiah 8:23—9:3; 1
Corinthians 1:10-13, 17;
Matthew 4:12-23

Mon Hebrews 9:15, 24-28; Mark
3:22-30

Tues Hebrews 10:1-10; Mark 3:31
-35

Wed Acts of the Apostles 22:3-16
or 9:1-22; Mark 16:15-18

Thur 2 Timothy 1:1-8 or Titus 1:1
-5; Mark 4:21-25

Fri Hebrews 10:32-39; Mark
4:26-34

Sat  Hebrews 11:1-2, 8-19; Mark

4:35-41

Called By Name ——

SUNDAY

AUSTINVOCATIONS.COM

Called By Name Sunday is January 21-22 in the Diocese of Austin. Called
By Name Sunday is an opportunity for us as individuals to be open to God’s
calling in our lives and it is also a time for us to allow God to call others
through our invitation. Is there someone you know who may be called to the
priesthood or religious life? Help us to encourage them by sharing their
name and contact information. There are two ways to do so: online or by
mail.

e To share their information online, go to the diocesan Vocations website
at https://austinvocations.com/called-by-name/.

e To share their information by mail, fill out the form on the envelope that
will be located in the Narthex of our Church this weekend. Tear off the
top and save it as a prayer card. Seal the envelope. Put a stamp on it and
drop it in the mail.

Those whose names are provided will receive a communication from Bishop
Vésquez and the Vocations Office with encouragement and resources to
hear and respond to God’s call for their life - no matter what it is.

Thank you for your generous participation in Called By Name Sunday. With
your help, this initiative will bear fruit for our diocese for generations to
come.

DOMINGO DEL LLAMADO

El Domingo del Llamado es el 21-22 de enero en la Diocesis de Austin. El
Domingo del Llamado es una oportunidad para que nosotros como
individuos estemos abiertos al llamado de Dios en nuestras vidas y también
es un tiempo para que permitamos que Dios llame a otros a través de
nuestra invitacion. ;Hay alguien que conozcas que pueda ser llamado al
sacerdocio o a la vida religiosa? Ayudanos a animarle compartiendo su
nombre y su informacion de contacto. Hay dos maneras de hacerlo: en linea
0 por correo.

e Para compartir su informacion en linea, vaya al sitio web diocesano de
Vocaciones en https://austinvocations.com/called-by-name/.

e Para compartir su informacion por correo, llene el formulario en el
sobre que se encontrara en el Narthex de nuestra Iglesia este fin de
semana. Rasgue la parte superior y gudrdela como una tarjeta de
oracion. Selle el sobre. Ponga un sello y échelo al correo.

Aquellos cuyos nombres sean proporcionados recibiran una comunicacion
del Obispo Vasquez y de la Oficina de Vocaciones con el estimulo y los
recursos para escuchar y responder al llamado de Dios para su vida - no
importa cudl sea.

Gracias por su generosa participacion en el Domingo del Llamado. Con su

ayuda, esta iniciativa dara frutos a nuestra diocesis para las generaciones
venideras.



https://austinvocations.com/called-by-name/
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MARRIAGE RECOGNITION CERTIFICATES will once again be offered to couples who
celebrated a milestone anniversary (10 years or more) during the year 2022. The certificates will be / )\
available for anniversaries in five-year increments (e.g. 10, 15, 20, 25 etc.) The certificates will be ‘

presented on the weekend of World Marriage Day (February 11/12). The couples to be recognized
must be in a valid marriage in good standing with the church, regularly attend Mass, and be
registered members of the parish. What is a valid marriage? This means you were married in a
Catholic church or if you were married outside the church, you obtained the necessary dispensation.

If you would like to obtain a certificate signed by Bishop Vasquez, please fill out the “Marriage Recognition”
form that can be found in the church Narthex or on the parish website under the ‘About’ tab. Please return the
form in the collection basket or to the church office no later than Tuesday, Feb. 7". We cannot make any
exceptions to this deadline.

Also, if you were married by a justice of the peace and would like to have your marriage validated or blessed by
the church so that you can get a certificate in the future and more importantly receive Holy Communion, please
call the church office (512-259-3126) as soon as possible to help get the process started.

LOS CERTIFICADOS DE RECONOCIMIENTO DE MATRIMONIO se ofreceran de nuevo a las parejas que
hayan celebrado un aniversario historico (de 10 anos o mds) durante el anio 2022. Los certificados estaran
disponibles para los aniversarios en incrementos de cinco anos (por ejemplo, 10, 15, 20, 25 etc.). Los certificados
se entregaran el fin de semana del Dia Mundial del Matrimonio (11/12 de febrero). Las parejas que serdan
reconocidas deben estar en un matrimonio valido y en buen estado con la iglesia, asistir regularmente a misa, y
ser miembros registrados de la parroquia. ;Qué es un matrimonio valido? Esto significa que se casaron en una
iglesia Catdlica o si se casaron fuera de la iglesia, que consiguieron la dispensa necesaria.

Si desea obtener un certificado firmado por el Obispo Viasquez, por favor, rellene el formulario de
"Reconocimiento de Matrimonio" que se puede encontrar en el Narthex de la iglesia o en la pagina web de la
parroquia bajo la pestaiia 'About’. Por favor entregue el formulario en la canasta de la colecta o en la oficina a
mds tardar el martes 7 de febrero. No serd posible hacer excepciones a este plazo.

Ademas, si usted se caso por el civil o se encuentra en una union libre y le gustaria tener su matrimonio
bendecido por la iglesia, para que pueda obtener un certificado en el futuro y sobre todo poder recibir la Sagrada
Comunion, por favor llame a la oficina (512-259-3126) de la iglesia tan pronto como sea posible para iniciar el
proceso.

acknowledgement for contributions made during 2022 will be emailed directly to '

parishioners in late January. To ensure that you receive your emailed letter, please w

call the office to verify that our records are up to date and that we have your correct email address. Please let us
know of any recent changes by calling 512-259-3126 or email your updates to stmmc(@stmargaretmary.com.

(TENEMOS SUS DATOS DE CONTACTO CORRECTOS? A finales de enero se enviard directamente por
correo_electronico a los feligreses un acuse de recibo de las contribuciones realizadas durante 2022. Para
asegurarse de recibir la carta por correo electronico, por favor llame a la oficina para verificar que nuestros
registros estan actualizados y que tenemos su direccion de correo electronico correcta. Por favor, haganos saber
de cualquier cambio reciente llamando al 512-259-3126 o envie un correo electronico con sus actualizaciones a
stmmc(@stmargaretmary.com.

DO WE HAVE YOUR CORRECT CONTACT INFORMATION? An"" Ie

: PARISH OFFICE VACANCY

: The parish office is currently accepting applications for the following position: -

: - Part-Time Administrative Assistant (Religious Education) Join‘\' Q
. If you are interested, please visit our Parish website at www.stmargaretmary.com under the Our

: ‘Home’ tab for a detailed job description and to apply. Team

: VACANTE EN LA OFICINA PARROQUIAL
: La oficina parroquial esta aceptando solicitudes de empleo para el siguiente puesto:

: - Asistente Administrativo a Tiempo Parcial (Educacion Religiosa)

- Si esta interesado(a), visite nuestro sitio web de la parroquia en www.stmargaretmary.com en la pestana
: ‘Home’ para obtener una descripcion detallada del puesto y presentar su candidatura.
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KC FOOD SALE FOR THE BIG GAME!

Let the Knights of Columbus take the cooking hassle out of your Super Bowl preparations!
The Knights are offering full take-home meals with your choice of Pulled Pork, Smoked &
Sausage, and Smoked Chicken with sides of Beans, Cole Slaw, and Buttered Potatoes. See
the Knights in the Narthex after Mass and note that all orders must be turned in no
later than February 5™ Meals will be available for pick up on Game Day, February 12",
from 9am-12pm. All the meals are priced right, and your purchase will support the Knights’
Fund Raising for the many charitable endeavors that they do. Thank you!

iVENTA DE COMIDA DE LOS CABALLEROS DE COLON PARA EL GRAN PARTIDO!

Deje que los CABALLEROS de Colon se encarguen de sus preparativos para el Super Bowl. Los Caballeros estan
ofreciendo comidas completas para llevar a casa con su eleccion de ‘Pulled Pork’, ‘smoked sausage’, y pollo
ahumado con lados de frijoles, coleslaw, y papas con mantequilla. Vea a los Caballeros en el Narthex después
de la Misa y tenga en cuenta que todos los pedidos deben ser entregados a mas tardar el S de febrero. Las
comidas estaran disponibles para recoger el dia del juego, 12 de febrero, de 9am-12pm. Todas las comidas tienen
el precio justo, y su compra apoyara la recaudacion de fondos de los Caballeros para los muchos esfuerzos
caritativos que ellos hacen. Gracias!

GRANDPARENTS MINISTRY

Are you a Grandparent? Grandparents have a very important role to play in the &
lives of their grandchildren. Come join the Grandparents Ministry as we pray for
our Grandkids and their parents, as well as learn about topics that will help us to &= ¢
teach, encourage and talk to our Grandkids about God’s plan for them (in spite of - S
what society today is telling them!). s

We meet every 2nd Wednesday in the Day Chapel at Church from 11am to noon &' 7
to pray for specific intentions as well as pray in general for our grandchildren,
their parents and us, as grandparents.

We also meet every 4th Saturday after Spm mass for Dinner and Discussion. Come join us January 28 for a Pot
Luck Dinner and Discussion. Chili will be provided as the main dish. If you are able to bring a side dish or
dessert, that would be great! If you are not able to bring a dish, just bring yourself! There will be plenty of food
for all! Our discussion topic this month will center on the current Gender Identity Crisis our grandchildren are
facing - what the Church teaches, how we can respond and ways to pass on that information to our grandchildren.

For more information, questions or to be added to the email list please contact Roger and Julie Van Scoy at
jvanscoy(@btopenworld.com.

CATHOLIC MEN’S CONFERENCE

Men, make 2023 great! The 2023 Men's Conference is coming soon — February 18, virtually
AND in-person at San Jose parish in Austin. Men are encouraged to join in for a spiritual jump-start
and some great togetherness.

A morning Mass will be celebrated by the Very Rev. Timothy Nolt, a wonderful priest of our own
Diocese of Austin. Then there’s also THREE amazing presenters who will move and inspire you to
reach new levels in your faith! They are:

e John Sablan is the co-founder and president of World Ablaze Inc., a Catholic apostolate dedicated to
discipleship and evangelization

e Deacon Harold Burke-Sivers, one of the most sought-after speakers in the Church today. He is a powerful
and passionate evangelist and preacher with a no-nonsense approach to living and proclaiming the Catholic
faith

e Tim Glemkowski is Executive Director at the National Eucharistic Congress. He is the former founder and
president of L’Alto Catholic Institute and Revive Parishes, as well as author of Made for Mission: Renewing
Your Parish Culture.

Invite someone else to join you too...a son, father, spouse or friend! Go to the parish website at
www.stmargaretmary.com or our Facebook page to find out this year’s Theme and great event activities. If you
have any questions, feel free to contact Brian Lehmkuhle at (512) 986-4273 or dusterfury1972@yahoo.com. (Esta
conferencia es en inglés.)
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~Sawve ~Dale!

SAVE THE DATE FOR SPRINGFEST 2023!

Planning for SpringFest 2023 has begun! The committee is hard at work and looking forward to another great
weekend, filled with good food and lots of fun for the whole family. Save the Date for Saturday, April 29th and
Sunday, April 30th.

SpringFest is our parish’s biggest fellowship event and fundraiser. The SpringFest Committee is currently looking
for businesses and individuals who can support our fundraising efforts by way of sponsorships, including a
Signature Sponsor. This special sponsorship comes with many benefits including your logo on most of our printed
items, and prominent signage at the dinner and live auction on Saturday, April 29th and throughout the festival on
Sunday April 30th. For a list of sponsorship options and the benefits that come with them, please contact the
SpringFest Committee at SpringFest@stmargaretmary.com.

Keep an eye out in the coming weeks for the committee members who will be in the Narthex to answer questions
as well as to hand out this year's Raffle Tickets, which include some awesome prizes again this year!

Remember to save the date: April 29th and 30th for SpringFest 2023. This will be a great opportunity for us to
come together in fellowship with our friends, family, neighbors and fellow parishioners! With the power of the
Holy Spirit and the grace of God, we can make this a successful event. Please keep our parish and the success of
SpringFest 2023 in your prayers.

JRESERVE LA FECHA PARA SPRINGFEST 2023!

Ya ha comenzado la planificacion del SpringFest 2023. El comité estd trabajando duro y con ganas de otro gran
fin de semana, lleno de buena comida y mucha diversion para toda la familia. Guardar la fecha para el sabado,
29 de abril y domingo, 30 de abril.

SpringFest es el mayor evento de confraternidad y recaudacion de fondos de nuestra parroquia. El Comite del
SpringFest esta actualmente buscando negocios e individuos que puedan apoyar nuestros esfuerzos de
recaudacion de fondos por medio de patrocinios, incluyendo un Patrocinador de Firma. Este patrocinio especial
viene con muchos beneficios, incluyendo su logotipo en la mayoria de nuestros articulos impresos, y la
senializacion prominente en la cena y la subasta en vivo el sabado 29 de abril y durante todo el festival el
domingo 30 de abril. Para obtener una lista de las opciones de patrocinio y las ventajas que conllevan, pongase
en contacto con el Comité del SpringFest en SpringFest@stmargaretmary.com.

Estén atentos en las proximas semanas a los miembros del comité que estaran en el Narthex para responder
preguntas, asi como para repartir los boletos de la rifa de este ano, jque incluyen algunos premios
impresionantes de nuevo este ario!

Recuerde guardar la fecha: 29 y 30 de abril para SpringFest 2023. Esta sera una gran oportunidad para
reunirnos en comunion con nuestros amigos, familiares, vecinos y feligreses. Con el poder del Espiritu Santo y la
gracia de Dios, podemos hacer de este un evento exitoso. Por favor, mantenga nuestra parroquia y el éxito de
SpringFest 2023 en sus oraciones.

&) flocknote

Mass times, weather cancellations, ministry updates & more
delivered to your phone...

TO SIGN UP, TEXT STMM TO 84576.

Para mantenerse informado de los horarios de Misa y otros eventos, los invitamos a registrarse a un sistema
gratuito de mensajes de texto.

ENVIE LA PALABRA STMM
AL TEL. 202-765-3441.
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DIRECTORY CATHOLIC CHARITIES OF CENTRAL TEXAS

Call 512-473-6596 to request
Anointing of the Sick or Last Rites.

Llame al 512-473-6596 para pedir la
uncion de los enfermos o

extremauncion.
Office..................... (512) 259-3126
Alejandra Worthington
Receptionist............cooeveene.n. x100
Maria Elena Mannan
Receptionist............cooeveenenn. x103

Claudia Eshelman

Parish Business Administrator...x102
Lilly Montes

Secretary.....oooeeveiiiiiiiiienn. x108
Cynthia Villarreal

Quinceaiieras & Weddings....... x107

Carlos Gonzalez

Director of MusiC.................. x104
Lourdes Renteria

Ministry Coordinator.............. x105
Chase Parker

Bookkeeper.............c.oooiii x111
Silvia Cleaveland

Office Clerk........................ x999
Mike Uihlein

Facilities..............cooeeevinn.n. x112
Al Augillard

Facilities............................. x112

NEWCOMERS

If you are new to the area and have not
registered with a parish, please pick up
a registration form at the information
center in the church Narthex or call the
church office.

Matrimony: Call the church office to
speak to a priest at least 6 months
before setting a wedding date.

Pastoral Council President:
Jose Arguelles, (C) 512-699-9073,
pastoralcouncil@stmargaretmary.com

Gabriel Project:
(pregnancy counseling)
1-877-932-2732

Baptism, Mass Intentions &
Ministry to the sick: call 512-259-3126

The Society of St. Vincent de Paul:
For financial assistance call:
512-550-1581(Eng / Esp)

Faith Formation:

Pk-5th Grade:

Eunice Tanco—Dir. of Religious Ed.
eunice@stmargaretmary.com
(W) 512-259-3126 x114
Middle School & High School:
Sara Clark—RE Coordinator

sara@stmargaretmary.com
(W) 512-259-3126 x115

THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME

CATHOLIC
( CHARITIES
CENTRAL TEXAS

ENGAGE. EDUCATE. EMPOWER.

Celebrating, 20 Years’

Catholic Charities of Central Texas is honored to serve
veterans, active-duty service personnel and their immediate
families. Case management and more resources are
available through our St. Michael's Veterans Services
Program to help veteran and military families thrive. Learn more by calling
(512) 651-6100 or visit www.ccctx.org/st-michaels-veteran-services.

CARIDADES CATOLICAS DEL CENTRO DE TEXAS

Catholic Charities of Central Texas se honra en servir a veteranos, personal de
servicio activo y a sus familias inmediatas. El manejo de casos y mas recursos
estan disponibles a través de nuestro St. Michael’s Veterans Services Program
para ayudar a familias de veteranos y militares a triunfar. Aprenda mas
llamando al (512) 651-6100 o visite www.ccctx.org/st-michaels-veteran-
services.

ONLINE CONTRIBUTIONS

Our parish accepts online donations through
GiveCentral. You can make paperless donations to
our church using a credit or debit card, or electronic
checks, for either one-time or recurring donations.
Please visit https://www.givecentral.org/
location/1297 and take a few minutes to set up your donations. Thank you for
your generosity and support. Your contributions are greatly appreciated!

CONTRIBUCIONES EN LINEA

Nuestra parroquia acepta donaciones en linea a través de GiveCentral. Puede
hacer donaciones sin papel a nuestra iglesia usando una tarjeta de crédito o
débito, o cheques electronicos, ya sea para una sola vez o donaciones
recurrentes. Por favor, visite https://www.givecentral.org/location/1297 y
tomese unos minutos para configurar sus donaciones. Gracias por su
generosidad y apoyo. Sus contribuciones son muy apreciadas.

fvﬂ central

STEWARDSHIP OF TREASURE

MONTH OF DECEMBER INCOME

Cash & Checks $ 122,467.83 | $ 581,614.83

Credit Cards & EFT's $ 53,698.91 $ 311,249.61

Total Contributions Received: $ 176,166.74 | $ 892,864.44

Monthly Offering GOAL: $ 140,000.00 $ 910,000.00
Over/Under: 36,166.74 (17,135.56)

Original Loan Amount:| $ 4,486,213.49

Previous Loan Balance:| $ 365,279.52

Amount Paid Towards Principal Last Month :| $ 32,143.76

Amount Paid In Interest Last Month:| $ 897.59

Total Contributions Received Last Month:| $ 5,634.00

Current Debt Balance:| $ 333,135.76

Para autorizar sus ofrendas mensuales con tarjeta de crédito o trasferencia bancaria, por favor co-
municarse con el Contador a (512) 259-3126 ext. | I 1.

For more information about making your offerings electronically, please contact the Bookkeeper at (512)
259-3126 ext. I 11.
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Thank you to our Advertisers!

Our appreciation goes out to all our bulletin sponsors for their support. These sponsors help pay for our weekly
bulletin through their advertising. Please support them whenever possible. If you would like to put an
announcement in the bulletin for your business or ‘In Loving Memory’ of a loved one, please contact Tina
Watson at twatson@4lpi.com or 512-431-9413.

Agradecemos a todos nuestros patrocinadores del boletin que nos apoyan. Estos patrocinadores ayudan a pagar
nuestro boletin semanal por medio de su publicidad. Por favor patrocinelos siempre que sea posible. Si desea
poner un anuncio en el boletin de su empresa o 'En la memoria carifiosa’ de un ser querido, comuniquese con
Tina Watson twatson@4lpi.com o 512-431-9413.




